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LIVRES ET JOURNAUX AU TESSIN DURANT L'EPOQUE
NAPOLEONIENNE

FABRIZIO MENA

LI imprimerie fit son apparition dans les bailliages italiens a une époque plutét tardive. C'est

seulement en 1746 que les freres Agnelli,' appartenant a une famille milanaise active dans
le domaine de la presse et de I'édition depuis le début du xviF siecle, ouvrirent une entreprise
typographigue a Lugano.” Pour eux, la Suisse italienne représentait surtout I'occasion de relancer
leur commerce, vu le réle encore marginal de la capitale lombarde dans le secteur de |'édition et
les obstacles opposés aux imprimeurs par la censure milanaise, exercée aussi bien par I'Etat que
par I'Eglise.

Dans les bailliages italiens, par contré, point de censure préalable: le privilege accordé aux
Agnelli par les Cantons souverains prévoyait des restrictions seulement sur les publications concer-
nant la Confédération, tout en soustrayant I'imprimerie au controle de I'évéque de Coéme, malgré
I'appartenance de Lugano a son diocése. La gazette de Lugano, rédigée par |'abbé Giambattista
Agnelli* dans un esprit plutét libre, devint assez rapidement un des hebdomadaires italiens les
plus appréciés. Dans les années cinquante, I'imprimerie inaugura une production tres intense de

1 Il s’agit de Federico, Giambattista et Antonio Agnell, 3 ALCESTI TARCHETTI, «Censura e censori di Sua Maesta
fils de I'imprimeur Francesco Agnelli. Une généalogie Imperiale nella Lombardia austriaca: 1740-1780», in
plutdt sommaire de cette famille a été fournie par Alpo DE MADDALENA et al., Economia, istituzioni,
PIETRO BORGO-CARATTI, La famiglia Agnelli, tipografi in cultura nell’eta di Maria Teresa, Bologna, 1982, p. 741-
Milano dal 1625 ad oggi, Milano, 1898. Quelques don- 792; ANNA Paola MonTaNARL, «ll controllo della
nées supplémentaires, élaborées a partir des registres stampa, “ramo di civile polizia”. L'affermazione della
paroissiaux de Lugano et de la paroisse de S. Protaso ad censura di Stato nella Lombardia austriaca del xwvi
Monacos de Milan se trouvent in FABRIZIO MENA, Stam- secolo», Roma moderna e contemporanea, 2, 1994,
perie ai margini d'ltalia. Editori e librai nella Svizzera p. 343-378; ibid., « Vendere e comprar libri nella Milano
italiana, 1746-1848, Bellinzona, 2003, p. 73-75. del Settecento (1700-1789) », Storia in Lombardia, 3,

2 Laproduction de I'imprimerie Agnelli a été répertoriée 2000, p. 5-44.
par CaLusto CALDELARI, Bibliografia luganese del 4 Editeur, libraire et rédacteur trés sensible aux idées
Settecento. Le edizioni Agnelli di Lugano. Libri — réformatrices de I'« Aufklarung» catholique (sur ce
Periodici, Bellinzona, 1999. La correspondance des sujet, voir MARIO Rosa, Settecento religioso. Politica
Agnelli a été publiée par le méme auteur in Bibliografia della Ragione e religione del cuore, Venezia, 1999),
luganese del Settecento. Le edizioni Agnelli di Lugano. Giovanni Battista Domenico Agnelli (1714-1788) sut
Fogli — Documenti — Cronologia, Bellinzona, 2002. organiser un vaste réseau de correspondants et de
Pour une synthése de I'histoire de cette entreprise, voir partenaires, particuliérement serré dans les Etats de

FABRIZIO MENA, Stamperie, op. cit., p. 19-108. I'ltalie septentrionale.
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livres contre la Compagnie de Jésus, malgré les pressions de I'évéque sur le Syndicat et les
manceuvres de la nonciature de Lucerne pour arréter le scandale.®

La mort de I'abbé Agnelli, en 1788, et le début de la grande révolution, ouvrirent une phase
nouvelle dans I'histoire de I'imprimerie, marquée par un engagement politique de plus en plus
évident de la part de son nouveau directeur, Giambattista Agnelli,® et du rédacteur du journal,
I"abbé Giuseppe Vanelli.” Dans les années quatre-vingt-dix, Lugano devint en effet un des princi-
paux centres de diffusion de la propagande révolutionnaire vers I'ltalie. Vanelli s'occupa person-
nellement de la traduction de plusieurs pamphlets destinés au public italien, tandis que sa gazette
acquit bientdt la réputation de journal jacobin. Encore une fois, les protestations de I'autorité
lombarde ne produirent pas d‘effets remarquables, grace aux relations cultivées par Agnelli avec
quelques-uns des membres du syndicat « d'au dela des monts », comme Leonhard Ziegler de
Zurich,® magistrat de prestige mais aussi éditeur, libraire et partenaire de la maison luganaise.

En 1796, la gazette de Lugano suivit de prés la campagne d'ltalie, sans cacher son soutien
pour le jeune général corse. L'année suivante, elle publia intégralement le texte du traité de
Campoformio, qui ratifiait le passage de Venise a I’Autriche, évitant de mentionner la déception
des démocrates vénitiens et les critiques exprimées par une partie de la presse francaise elle-
méme, stupéfaite par ce geste d'opportunisme politique par lequel Bonaparte I'ancienne
républigue italienne contre la paix.’

Apres avoir tu tous les faits qui, depuis les années quatre-vingt, avaient annoncé la fin de
I’Ancien Régime en Suisse, la gazette de Lugano diffusa la nouvelle de la libération du pays de
Vaud avec un mois de retard et sur la base des documents officiels du Directoire. En méme
temps, elle consacra quelques lignes seulement a la tentative d'annexion de Lugano a la Répu-
blique Cisalpine, mise en échec le 18 février 1798. A cette occasion, Agnelli et Vanelli eurent la
possibilité de vérifier les sentiments de la population face a la chute de I'ancienne Confédéra-
tion : trés partagés quant aux choix a faire, les habitants de Ia Suisse italienne étaient plutét unis
dans le refus de la perspective régénératrice annoncée par la France."

5 UrBAN FINK, Die Luzerner Nuntiatur 1586-1873. zur
Behdrdengeschichte und Quellenkunde der papstlichen
Diplomatie in der Schweiz, Luzern — Stuttgart, 1997,
p.283-290. 8

6 Né a Milan en 1757, fils de Federico Agnelli, Giam-
battista Agnellisétablit a Lugano au début des années g
* quatre-vingt. Il retourna a Milan en 1799, suite a la
fermeture de son entreprise luganaise, tout en gardant
des propriétés immobiliéres au Tessin. Voir FABRIZIO
MENA, Stamperie, op. cit., p. 74-113.

monde croit a la liberté », observait un émigré francais
en 1797. Voir Louis DELCROS, «Un pomeriggio a casa
dell’abate Vanelli », ll Cantonetto, 2, 1955, p. 25-26.

Leonhard Ziegler (1749-1800) fut député en Suisse
italienne de 1789 a 1791. Voir DHBS, vol. VII, p. 433.

MICHEL VOVELLE, I triennio rivoluzionario italiano visto
dalla Francia, 1796-1799, Napoli, 1999, p. 89-106.

10 ANDREA GHIRINGHELL, «Alla ricerca dell’'unita canto-
nale », in ANDREA GHIRINGHELLI et LORENZO SGANZINI (éd),
Ticino 1798-1998. Dai baliaggi italiani alla Repubblica

7 Collaborateur de I'imprimerie Agnelli depuis le début

des années soixante au moins, |'abbé Giuseppe Vanelli
de Grancia (prés de Lugano) ouvrit dans son habitation
luganaise un club de lecture o les jeunes intellectuels
progressistes pouvaient lire la presse francaise et
discuter de politique: «Chez I'abbé Vanelli tout le

cantonale, Lugano, 1998, p. 25-37; SANDRO GuzzI-HEEB,
«Dalla sudditanza all'indipendenza: 1798-1803», in
Storia della Svizzera italiana. Dal Cinquecento al Sette-
cento, dirigée par RAFFAELLO CESCHI, Bellinzona, 2000,
p.551-580.
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Giuseppe Vanelli put vérifier bientot I'attitude des « libérateurs » face a la liberté de la presse.
Aprés le coup d’état du 16 juin 1798, destiné a renforcer les tendances francophiles du Directoire
helvétique, le commissaire Rapinat' déclara en effet qu’il appartenait désormais au gouverne-
ment francais de «diriger toutes les opérations civiles, politiques et de finance » de la Suisse,
sans tolerer d'interférences. En conséquence «tous gazettiers, journalistes, auteurs et rédac-
teurs de feuilles publiques qui se permettraient de parler ou d'écrire d’une maniére a aigrir les
habitants de |'Helvétie contre les Francais et vice-versa » seraient « jugés militairement comme
perturbateurs de la tranquillité publique », tandis que «les presses et [les] instruments d'impri-
merie » seraient « brisés »." On comprend alors le ton de la gazette de Lugano sur les révoltes de
Nidwald, ou les habitants, d'aprés les correspondances publiées en septembre, avaient foulé la
Constitution aux pieds et s'étaient « abandonnés a toute sorte d’exces », rendant nécessaire la
répression de |'armée." En octobre, le journal publiait I'extrait d'un message du Directoire helvé-
tique au parlement sur la fin de cet « effroyable projet » de Vendée suisse. ™

Le 29 avril 1799, deux jours apreés la défaite francaise en Lombardie, interprétée comme le
début de la fin de la domination napoléonienne en Italie, un mouvement contre-révolutionnaire se
produisit a Lugano, entrainant le saccage de I'imprimerie et I'assassinat de I'abbé Vanelli. Quelque
temps apres, le gouvernement provisoire de Lugano refusa a Giambattista Agnelli I'autorisation
de rouvrir son entreprise, préférant I'accorder a un Luganais qui n'avait aucune expérience dans le
secteur des arts graphigues, mais qui, par contre, avait été I'un des responsables des événements
du 29 avril. Il s'agissait du directeur de la poste de Lugano Pietro Rossi,'* connu pour ses sentiments
antifrancais. Dans la nouvelle société typographique il y avait, incognito, I'imprimeur milanais
Luigi Veladini,'® homme fidele a I'absolutisme autrichien et concurrent acharné de Agnelli.

La production de la maison Rossi & Comp., conditionnée par les restrictions imposées au
marché de I'édition italien par I'administration francaise, nous parait organisée autour de
I'hebdomadaire Telegrafo delle Alpi. Rédigé par le capucin luganais Carlo Antonio Gujoni' sur la

11 Sur le role joué par le commissaire francais Jean- méme année, il demanda a pouvoir diffuser une version
Jacques Rapinat, il est encore trés utile de consulter, contrefaite de I'hebdomadaire rédigé par I'abbé Vanelli.
pour la richesse des détails qu'il fournit, I'ouvrage de Il imprima de 1791 a 1793 /| Compilatori dell’antica
JOHANNES DIERAUER (traduit de I'allemand par AuGusTE staffetta di Sciaffusa, une feuille périodique de ten-
REYMOND), Histoire de la Confédération Suisse, val. 5, dances contre-révolutionnaires, et en 1794 le journal
De 1798 a 1848, Lausanne, 1918. légitimiste Corriere milanese. |l mourut en 1805. Voir

12 JOHANNES STRICKLER (éd.), Actensammiung aus der Zeit CarLo CapRa, «ll giornalismo nell’eta rivoluzionaria e
der helvetischen Republik, vol. II, Bern, 1887, p. 253-254. rapelesnlean, Tn WAIGHD CENRGHIVE &f Mk

) TRANFAGLIA, Storia della stampa italiana, vol. 1, Roma —

13 GazzeltadiLugano, 17 settembre 1798, Bari, 1976, p. 384,410, 475, 491, 504-505, et FABRIZIO

14 Ibid., 8 octobre 1798. MEeNA, Stamperie, op. cit.,, p. 81-83 etp. 110-113.

15 Leluganais Pietro Rossi (1765-1838), major de la milice 17 Avant d'assumer la rédaction du Telegrafo, le pére
qui repoussa la tentative d’annexer Lugano a la Gujoni (1756-1814) fut enseignant de morale, d'élo-
République cisalpine, en février 1798, fut député au quence et de rhétorique aux écoles communales de
Grand Conseil tessinois de 1813 a 1815. Voir DHBS, Lugano. Apres la suppression de cet hebdomadaire, il
vol.V, p. 562. ne s'occupa plus de journalisme. Voir DHBS, vol. Il

16 En 1792 déja, Luigi Veladini avait envoyé au gouverne- p. 703, et FABRIZIOMENA, Stamperie, op. cit., p. 118.

ment de Milan une pétition contre Agnelli. Dans la
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base d’un éventail assez riche de journaux allemands et francais et de correspondances privées, le
Telegrafo était presque entiérement consacré a la politique internationale, reléguant I'actualité
italienne, helvétique et tessinoise en derniére page. Son destinataire principal était donc le lecteur
italien, qui devait le trouver moins ministériel que la plupart des périodiques de la péninsule.™

Et pourtant le Telegrafo n'était pas entierement libre. Dés le début, en effet, il fut confronté a
un censeur, nommé par le gouvernement provisoire de Lugano dans le but d’empécher la diffu-
sion d'écrits contre la religion, la morale, les meceurs et les gouvernements. La censure fut
formellement introduite en Suisse en novembre 1801 et abrogée en juin 1802, méme si I'arrété
qui annoncait sa suppression incitait les préfets cantonaux a avoir I'« ceil vigilant » sur les pro-
ductions politiques, a saisir les écrits « contraires a 'ordre et propres a troubler la tranquillité
publique » et a dénoncer leurs auteurs.™ En 1803, dans le but déclaré de prévenir tout incident
diplomatique avec les puissances étrangeres, le landammann dAffry invita les autorités canto-
nales a rétablir la censure, a titre provisoire et extraordinaire pour le moins. Ce fait, a vrai dire, fut
pratiqguement sans conséquence pour le journal de Lugano: le gouvernement tessinois se limita
a nommer un nouveau censeur et a lui paraphraser la lettre du premier magistrat de la Suisse.
Son seul souci dans ce domaine, en effet, était de garder de bonnes relations avec |'autorité
centrale, ce qui explique ses recommandations réitérées au censeur sur la surveillance des articles
concernant les affaires intérieures de la Confédération. Ces derniéres, d‘ailleurs, étaient un
territoire peu fréquenté par le rédacteur, vu le manque d‘intérét du public italien pour ce qui se
passait en Suisse. '

Le sort du Telegrafo fut marqué par une dépéche diplomatique particulierement dure du
vice-roi d'ltalie au landammann de la Suisse, Andreas Merian. Le Tessin, écrivait Eugéne de
Beauharnais en novembre 1806, était devenu « le théatre de beaucoup d’intrigues » contre la
France:

J'apprends tous les jours que les agens de la finance du Royaume sont insultés, et méme
quelques fois poursuivis a main armée, sur le territoire du Canton du Tésin.

Que les contre-bandiers trouvent toujours un asyle dans ce Canton.

Que les conscrits italiens qui veulent se soustraire a la conscription et qui dirigent leur fuite
vers ce pays y sont accueillis par beaucoup de gens|...].

Le prince Eugéne voyait une relation entre |'attitude permissive des autorités cantonales et le
«mauvais esprit que quelques individus » entretenaient « de tous leurs efforts » dans le Canton:
il s'agissait notamment du pére Gujoni et de Pietro Rossi. « Quant au rédacteur du journal, je n'ai
rien a dire pour 'accuser : il n“est pas un nf[uméro] de ses feuilles qui ne parle contre lui beaucoup
plus haut que moi ». Il sagissait d'un homme « sousdoyé sans doute par les éternels ennemis du
continent », qui ne manquait « jamais de dénaturer et d’empoisonner tout ce qui est glorieux

18 Voir CARLO CAPRA, «II giornalismo nell’eta rivoluzio- 19 Bulletin des Arrétés et Décrets généraux de la Répu-
naria e napoleonica», art. cit., p. 373-537. blique Helvétique, 6° cahier, p. 211-212.
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pour S.M. et pour ses invincibles armées». Quant a Rossi, Eugéne I'accusait d'étre «depuis
longtems le colporteur de toutes les correspondances d'intrigues». Ceci dit, il exigeait
I'adoption d'une série de mesures propres « a faire cesser les motifs de plainte que S.M. pourrait
élever contre I'helvétie [sic!] » :
1. Arréter la publication du journal le Télégraphe des Alpes, ou tout de moins en confier la
rédaction a un homme animé d'un tout autre esprit que le rédacteur actuel.

2. Destituer le S. Rossi de la direction des postes et lui donner pour successeur un honnéte
homme.

3. Eloigner de 50 milles au moins et le rédacteur actuel du journal et le sieur Rossi.

4. Etablir enfin dans le Canton du Tésin un magistrat de police exclusivement chargé de la
surveillance des frontieres respectives, et revétu des pouvoirs nécessaires pour prévenir les
désordres de tout genre, pour arréter toutes les intrigues.”

Merian fut bien obligé de promettre la suspension du journal et I'introduction d'une « censure
severe » au Tessin, mais en méme temps il déclarait son impuissance pour ce qui était des mesures
invoquées contre Rossi : « d’aprés la constitution que nous tenons de Son Auguste pére, la police
dans nos Cantons n'a point un aussi grand pouvoir. Il faut I'intervention réguliére de la justice, il
faut un jugement formel pour géner a ce point la liberté civile »

Dans sa réponse a Gian Battista Venturi”’, agent diplomatique du Royaume d'ltalie a Berne,
Andreas Merian confiait son «sentiment pénible, en voyant d'un c6té le vague de plusieurs
griefs, et de I'autre la précision de quelques demandes, dans lesquelles les droits d'un Etat libre,
et les devoirs d'un gouvernement républicain fédératif, paraissent n’avoir pas obtenu toute la
considération qu'ils méritent ».”> Encore plus surprenant, dans sa lettre a I'autorité tessinoise,
Merian évitait de mentionner certaines promesses qu'il avait faites au prince Eugene, tels que le
renforcement de la surveillance des frontieres méridionales de la Suisse, I'établissement d'un
recensement des étrangers résidant au Tessin et la mise sur pied d'une correspondance étroite
entre police tessinoise et milanaise.*

20 AFS, Affaires étrangeres, 637. Eugéne de Beauharnais a la chaire de physique de I'Université de Pavie, mais il
a Andreas Merian, Milan, le 13 novembre 1806. futaussitét envoyé en mission diplomatique a Turin. En
21 AFS, Correspondance du Landammann de la Suisse, 1801, Bonaparte Iu"proposa la charge d'agent
60. Andreas Merian & Eugeéne de Beauharnais, le 27 diplomatique de la République cisalpine en Suisse,
navembre 1806. fonction qu'il occupera jusqu’en 1813. De retour en

ltalie, il consacra ses derniéres années aux études
scientifiques. Voir ROBERTO MARCUCCIO, «La vita e
l'opera di Gian Battista Venturi», in ROBERTO
Marcuccio (éd.), /I fondo Venturi della Biblioteca
Panizzi, Bologna, 2001, p. 9-22, et WILLIAM SPAGGIARI
physique générale de la méme Université en 1776. ?gg’ergz‘ggﬁgggg X;g??g’ég}ltﬁgﬁg&? 38 4Cartegg i
Outre son activité académique, il assuma la charge ' ' )

d'ingénieur et de mathématicien ducal et de 23 AFS, Correspondance du Landammann de la Suisse,

22 Gian Battista Venturi (1746-1822) étudia au Séminaire
de Reggio Emilia, ou il recut une solide instruction
scientifique. Ordonné prétre en 1769, il fut nommé
professeur a la chaire de géométrie et de philosophie
de I'Université de Modéne en 1774 et a celle de

vérificateur de la Monnaie. En 1797, il fut nommé par 60, Andreas Merian a Gian Battista Venturi, le 27
Bonaparte membre du Corps législatif de la Répu- novembre 1806.
blique cisalpine, et I'année suivante il obtint la chaire 24 Ibid., Andreas Merian au Petit Conseil tessinois, le 29
de physique expérimentale et de chimie de I'Ecole novembre 1806.

militaire de Modéne. En 1800, il fut nommé professeur
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Le gouvernement cantonal réagit immédiatement : il décréta la suppression du Telegrafo,
priva Rossi de ses fonctions, éloigna le pére Gujoni de Lugano et ordonna la perquisition de la
maison de Rossi, qui se solda par la confiscation d'une caisse de documents appartenant a ce
dernier.” Merian fut plutdt contrarié par ces démarches. Les dispositions concernant Rossi
violaient la constitution et les lois de la Confédération, et dépassaient donc cette «ligne de
démarcation » qu'il avait essayé de tracer avec tant de soin entre les prétentions francaises et les
devoirs de I'autorité politique suisse. De méme, elles contredisaient sa réponse au vice-roi auquel
il avait demandé de prouver le bien-fondé de ses griefs avant de promouvoir une action légale
contre Rossi.”®

Pour expliquer I'attitude de I'autorité tessinoise, qui avait pris ces mesures sans méme
communiquer au pére Gujoni et a |'éditeur du Telegrafo les raisons qui les avaient déterminées,”’
il faut considérer d'autres éléments. Le 1* décembre 1806, Napoléon en personne était
intervenu dans la question, ordonnant a Gian Battista Venturi « d'insister impérieusement pour
que le journaliste et le directeur des postes soient arrétés, et pour que tout ce qui est demandé
par le vice-roi soit ponctuellement et promptement exécuté », et « qu’au moindre retard qui
serait apporté a ces satisfactions, je ferai marcher des troupes a Lugano pour arréter les coupa-
bles, et que je réunirai les deux bailliages a mon royaume d'ltalie ».® En outre, Napoléon se
félicitait avec le prince Eugéne pour son action contre le Telegrafo, qui apparaissait comme le
vrai enjeu de la note diplomatique adressée a Merian: « Ne souffrez dans la Suisse italienne
aucun germe de mauvais esprit. [...] envoyez quelqu’un pres du Canton du Tessin pour y témoi-
gner mon mécontentement ».*°

Le Petit Conseil prit donc ces décisions a la suite de pressions directes et informelles,
formulées dans un ton probablement trés cru et menacant. Quelques jours plus tard, il accorda a
I'éditeur Francesco Veladini® — qui avait relevé la Rossi & Comp. en 1805 — ['autorisation de
publier un nouvel hebdomadaire, a condition qu'il s'intitule, trés modestement, Corriere del
Ceresio et non pas Gazzetta Svizzera, comme |'aurait voulu Veladini, et que sa rédaction soit
confiée a un homme «au-dessus de tout soupcon aux yeux du gouvernement italien».”" Le

25 ASTi, Correspondance avec S.E. le Landammann de la Posen, le 1= décembre 1806.
Suisse, vol. 3. Le Petit Conseil tessinois a Andreas 29 Ibid., p. 10. Napoléon a Eugéne de Beauharnais, Posen,
Merian, le 10 décembre 1806; résolutions gouverne- le 1= décembre 1806.
mentales du 9 décembre 1806 n. 2157 et du 16
décembre 1806 n. 2223, Protocollo delle risoluzioni
del Piccolo Consiglio, vol. 9.

30 Frére cadet de Luigi Veladini, Francesco Veladini (1780-
1836) arriva a Lugano en 1801 pour travailler dans

) I'imprimerie Rossi & Comp. En 1816, il obtint la
26 AFS, Correspondance du Landammann de la Suisse, nationalité tessinoise. Son entreprise, conservée par

60. Andreas Merian au Petit Conseil tessinois, le 30

- ses héritiers jusqu’a I'aube du nouveau siécle, fut dans
décembre 1806.

I'ensemble la plus importante maison d'édition tessi-

27 ASTI, Diversi, 535. Francesco Veladini au Petit Conseil, noise du Xix¢ siécle,
Bellinzone, le 11 décembre 1806; résolution gouver- 31 ASTi, Diversi, 535. Pétition de Francesco Veladini,
nementale du 16 décembre 1806 n. 2222, Protocollo Bellinzone, 16 décembre 1806; résolution gouverne-
delle risoluzioni del Piccolo Consiglio, vol. 9. mentale du 16 décembre 1806 n. 2221, Protocollo
28 Correspondance de Napoléon I=, vol. 14, Paris 1863, delle risoluzioni del Piccolo Consiglio, vol. 9.

p. 9. Napcléon a son ministre des relations extérieures,
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lendemain, il élabora un nouveau réglement de censure, qui sommait le rédacteur du nouveau
journal, I'avocat Antonio Quadri,* de diffuser seulement les nouvelles déja parues dans d'autres
feuilles périodigues ou extraites de correspondances privées non anonymes et approuvées par le
censeur. Le Corriere devait donc s’en tenir a la plus grande neutralité dans le but de prévenir
toute occasion compromettante pour le Canton et la Confédération.” Quelque temps aprés,
Quadri alla jusqu'a se plaindre des défaillances du censeur, trop absorbé par d'autres taches et
parfois méme absent de Lugano, le confrontant ainsi a des responsabilités qu’il n‘avait nulle-
ment I'intention d’assumer.*

Entre temps, |'autorité cantonale constata que les papiers saisis chez Rossi n‘avaient révéle
«rien de blamable sur son compte ».* Quant au pére Gujoni, aprés avoir protesté de sa bonne
foi et de tout son dévouement au « héros du siécle »,* il arriva méme a souscrire une « profession
de foi politico-chrétienne » fort mortifiante, déclarant sa nature d’homme «subordonné et
obéissant ».* Le gouvernement accepta ses justifications, luiimposant quand méme de « ne plus
se méler de la rédaction de journaux, ni d'affaires politiques » .**

En communiquant a Venturi les mesures décrétées par le Petit Conseil, qui comprenaient
I'expulsion de tous les sujets du Royaume d'ltalie dépourvus de papiers, Merian réitérait « I'offre
de tous ses bons offices, et la promesse du zéle le plus soutenu, et le plus loyal toutes les fois
qu’'on demandera a la Suisse des mesures justes, et vraiment faites pour conduire a ce but
également important aux deux Etats». En méme temps, il lui rappelait les «explications
particulieres et renseignemens précis qu’on désire obtenir sur chacune des plaintes que S.A. a
formées ».** Evidemment, ils ne lui parvinrent jamais.

En octobre 1810, le Tessin fut occupé par I'armée italienne dans le cadre du blocus continen-
tal.” Le général Achille Fontanelli,*" chef de la troupe d’'occupation, fit immédiatement savoir

32 Partisan du nouveau systéme a I'époque de la révolu- 38 Résolution gouvernementale du 17 décembre 1806 n.
tion helvétique, coauteur du premier Code pénal 2230, PRPC, vol. 9.
cantonal, Antonio Quadri (1781-1837) fut député au

AF dance du Land de la Suisse,
Grand Consel de 18085 (815 ot de 1015 & jesg, = oo CONSSRONCETES DU SHCONNTIHNT Ot SUISE,

60. Andreas Merian a Gian Battista Venturi, le 30 dé-

Frere du futur landammann du Tessin, Giambattista cembre 1806

Quadri, il glissa, comme lui, vers des positions de plus o ,

en plus conservatrices aprés 1815. Il mourut en 1837. 40 Sur ces événements, voir surtout la correspondance
Voir DHBS, vol. V, p. 360. privée entre I'abbé Vincenzo Dalberti, membre de

I'exécutif tessinois, et le conseiller d'Etat zurichois Paul

33 Résolution gouvernementale du 17 décembre 1806 n. Usteri, GIUSEPPE MARTINOLA (éd.), Epistolario Dalberti —

2226, Protocollo delle risoluzioni del Piccolo Consiglio, Usteri (1807-1831), Bellinzona, 1975, p. 102-229, et
vol.9. I'étudle de RAFFAELLO CESCHI, « |l Dipartimento del Ticino
34 ASTIi, Diversi, 535. Antonio Quadri au Petit Consell, nel Regno d'ltalia, 1810 », AST, 131, 2002, p. 33-60.
Bellinzone, le 11 mai 1807. a1 Achille Fontanelli (1755-1838) fut nommé chef de la
35 ASTi, Correspondance avec S. E. le Landammann de la place militaire de Milan en 1805 et ensuite ministre de
Suisse, vol. 3. Le Petit Conseil tessinois a Andreas la guerre du Royaume d'ltalie. En 1813, il participa ala
Merian, le 18 décembre 1806. bataille de Leipzig, permettant & Bonaparte de sauver
36 AFS, Médiation. Correspondance des Cantons, 211. Ce qui restait de son armée. En 1814, sa villa dans les
Gujoni au Petit Conseil, Bellinzone, le 17 décembre environs de Monza devint un des centres de la conspi-
1806. ration anti-autrichienne en Lombardie. Voir Storia di

37 Ibid., Carlo Antonio Gujoni au Petit Conseil, Bellinzone, Milano, vol. XIl, L ‘eta napoleonica (1796-1814), Milano,
) 1959,p.212,214,293,305et 349.
le 23 décembre 1806.
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au gouvernement cantonal qu’il lui était « absolument interdit » de publier des proclamations
sur cet évenement, tout en placant I'imprimerie Paganini de Bellinzone® sous stricte surveillance.
En décembre, Fontanelli fit insérer dans le Corriere del Ceresio un communiqué destiné aux
commercants des « Bailliages italiens », et quelques jours plus tard, malgré la réaction du Petit
Conseil, il imposa la diffusion d’un avis aux troupes italiennes en garnison dans les « Bailliages
italiens ». C'était d'ailleurs par le biais de ce document que I'autorité tessinoise apprenait que
I'occupation aurait duré au moins jusqu’en septembre 1811, tandis qu’elle se prolongea
jusgu’en novembre 1813.

En 1811, le Royaume d’ltalie décréta de nouvelles mesures sur I'importation de livres, en
durcissant les restrictions introduites en 1806 par le Bureau de la liberté de la presse, fondé par
Napoléon. En 1812, malgré son extréme prudence, le Corriere del Ceresio fut interdit dans le
Royaume, precipitant Veladini dans le désarroi le plus complet. Privées de la liberté que
I"ancienne Confédération avait garantie aux Agnelli, reléguées aux marges du marché italien, les
imprimeries tessinoises de I'épogue napoléonienne eurent donc une survie fort précaire, axée
sur une production trés modeste de livres religieux, d'almanachs, de publications occasionnelles
et sur les premiéres commandes publiques, qui représentaient la nouveauté la plus considérable -
de ces années, directement liées & la naissance de |'Etat.

La fin de I'occupation militaire fut saluée avec enthousiasme par le Corriere del Ceresio. Une
fois I'acte de Médiation abrogé, Veladini s'empressa de rebaptiser son hebdomadaire, récupé-
rant le titre de I'ancienne feuille de I'imprimerie Agnelli. Le changement de titre entraina donc
une révision profonde de la ligne politique du périodique, qui devint, a partir de 1815, une des
voix libérales les plus appréciées des opposants au nouveau systeme. L'hostilité que les bureaux
de censure autrichiens lui manifestérent dés le début fut interprétée par beaucoup de lecteurs
comme une sorte de label de garantie. Rédigée par Giuseppe Vanelli jr,* neveu du rédacteur tué
en 1799, la Gazzetta di Lugano reprit sa place sur le marché italien gréce au conformisme imposé
aux journaux de la péninsule, aux brins de liberté accordés a la presse par le gouvernement

tessinois de la Restauration et a I'assouplissement des pressions exercées sur le canton par les
autorités de I'Etat limitrophe, qui atteignirent des niveaux préoccupants sans pourtant égaler

celles exprimee par la France napoléonienne.

Il s'agissait d'un ensemble de conditions que la rédaction de la Gazzetta di Lugano n'imagi-
nait pas en 1814, quand elle présentait la chute de Bonaparte en s’exclamant que «ce jour

42 Giacomo Paganini (1772-1837) ouvrit son imprimerie italien, reprise aprés sa mort par son associé Giuseppe
en 1798, qui fut active jusqu’en 1830. Voir DHBS, vol. V, Ruggia. Voir GIUSEPPE MARTINOLA, Un editore luganese
p. 219, et FABRIZIOMENA, Stamperie, op. cit.,p. 112-113. del Risorgimento, Giuseppe Ruggia, Lugano, 1985;
a3 Avant de se consacrer au journalisme, le luganais CARLO AGLIATI, Le edizioni Vanelli e Ruggia di Lugano,
Giuseppe Vanelli (1781-1824), qui avait étudié a 1823-1842, Lugano, 1988; STEFANO BolA, «Oltre |
Hoffenbach, en Hesse, fut traducteur auprés du silenzi della lettura. Spazio e tempo del libro in Ticino:
parlement cantonal. En 1823 il fonda I'imprimerie note a margine all'inventario dei “Libri di proprieta del

Vanelli, point de repére important du Risorgimento sig. Gius. Vanelli” », AST, 113, 1993, p. 3-50.
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heureux, destiné a interrompre tant de calamités, le jour de la libération de I'Europe s’est finale-
ment levé ».* Loin de I3, elle sera supprimée en 1821, a la suite des réprimandes du gouverneur
de Milan, lassé de son soutien aux mouvements insurrectionnels a Naples et en Espagne.

RIASSUNTO : Libri e giornali nel Ticino napoleonico

Gli Agnelli di Milano furono i soli stampatori attivi nella Svizzera italiana fino al 1798, in virtu di un
privilegio concesso dai cantoni sovrani nel 1746, che garantiva loro un’ampia anche se non illimitata
liberta di stampa. Nella loro produzione luganese, fondata essenzialmente sul libro religioso, ritrovia-
mo infatti decine di libelli antigesuitici e, nei primi anni Novanta, svariate operette politiche di difficile
realizzazione in Italia, destinate al mercato della penisola. La Gazzetta di Lugano fu per decenni una
voce autorevole nel panorama giornalistico italiano, distinguendosi per I'indipendenza di giudizio
della redazione e per la sua tempestivita nel documentare i fatti piti clamorosi. L'azienda venne distrutta
nel 1799 nel corso di un sollevamento antifrancese. Il suo posto venne preso da una tipografia di ben
diverso orientamento politico, che tuttavia si trovd immediatamente estromessa dal mercato libraio
italiano a causa delle misure di censura introdotte dalle autorita della Repubblica cisalpina, inasprite
negli anni seguenti dai governi della Repubblica italiana e del Regno d'ltalia, ben piu suscettibili ed effi-
caci dell’Austria sul terreno del controllo delle opinioni. Nel 1806, il viceré d'ltalia, sostenuto dallo
stesso Napoleone, intervenne duramente presso il landamano della Svizzera contro il Telegrafo delle
Alpi, il settimanale della casa luganese, accusato di ostentare una linea politica troppo apertamente
awversa alla Francia. Mentre il governo cantonale ne decretava la soppressione, I'autorita centrale
svizzera si prodigava nel vano tentativo di conciliare gli obblighi di uno Stato satellite con i diritti di un
paese formalmente sovrano, ricavandone una precisazione inequivocabile di quali fossero i margini di
liberta concessi alla Confederazione nell’ambito del sistema napoleonico.

Fabrizio Mena

a4 Gazzettadilugano,29mai1814.
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